=4

CONTRATO No. | 380 de 2013

FONDO CONTRATANTE: {FONDO ROTATORIC DEL  MINISTERIC DE
RELACIONES EXTERIORES
ROTATOQRIO
NIT: 900675566-8
DEL
CONTRATISTA: | UNION TEMPORAL BOYRA DAXA 2013
MINISTERIO
DE NIT:
RELACIONES OBJETO: ACTUALIZACION, ADQUISICION E INSTALACION DE
EQUIPOS DE SEGURIDAD, WiFl, EQUIPOS DE RED
EXTERIORES ACTIVA PARA LOS CENTROS DE CABLEADO Y
MIGRACION AL PROTOCOLO IPV6 FASEL”
PLAZO:
‘ El plazo para ejecutar ef contrato resultante de este
proceso sera hasta el 31 de diciembre de 2013, contado a
partir de la aprobacion de la garantia (nica de
cumplimiento que debe constituir el confratista, previa
VALOR: expedicién del registro presupuestal.

Hasta la suma de  MIL NOVENTA Y CINCO MILLONES
SEISCIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA Y OCHO PESOS M /CTE ($1.095.669.358)
IVA ICLUIDO y demaés tasas, impuestos y contribuciones
si a ello hubiere lugar.

CONTRATO No. 380 de 2043 SUSCRITO ENYRE EL FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y LA UNION

\ KoY, 2013

Er%trg los suscritos, MARIA MARGARITA SALAS MEJIA, mayor de edad, con domicilio en Bogota D.C.,
identificada con cédula de ciudadania N° 35.468.560, quien actGa en nombre y representacion del FONDO
ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, en su calidad de Secretaria General del
Ministerio de Relaciones Exteriores, designada para ejercer el cargo mediante Decreto N° 2984 del 9 de
agosto de 2010, y posesionada mediante Acta No. 256 del 12 de agosto de 2010, con las facultades en
materia contractual, conferidas por la Resolucion Ministerial No. 5393 de fecha 13 de diciembre de 2010, en
adelante se denominara LA ENTIDAD, de una parte; y por la otra EL CONTRATISTA, debidamente
identificado como aparece al pie de su firma, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO para la
ACTUALIZACION, ADQUISICION E INSTALACION DE EQUIPOS DE SEGURIDAD, WIFI, EQUIPOS DE
RED ACTIVA PARA LOS CENTROS DE CABLEADO Y MIGRACION AL PROTOCOLO IPV6 FASE I.", que
se regira por las clausulas que se expresan a continuacion, previas las siguientes consideraciones: a) Que se
elaboraron los estudios previos de conformidad con lo sefialade en el articulo 2.1.1 del Decreto 0734 de 2012.
b) Que almomento de la apertura del proceso de seleccion, se conté con Ja respectiva apropiacion
presupuestal que respalda el presente compromiso. ¢} Que el presente contrato se origind del proceso de
seleccion abreviada No. 015 de 2013 d) Que en virtud de lo anterior fue adjudicado mediante Acto
Administrativo fecha 19 de noviembre de 2013, de conformidad con la oferta presentada la cual hace parte
integral del presente contrato. En consideracion a todo lo anterior las partes han decidido celebrar el presente
contrato el cual se regira por las siguientes clausulas:
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CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: ACTUALIZACION, ADQUISICION E INSTALACION DE EQUIPOS DE
SEGURIDAD, WIFI, EQUIPOS DE RED ACTIVA PARA LOS CENTROS DE CABLEADO Y MIGRACION AL
PROTOCOLO IPV6 FASEI.”

CLAUSULA SEGUNDA.- VALOR DEL CONTRATO: Para efectos legales, fiscales y presupuestales, el valor
del presente contrato es por la suma de Hasta la suma de MIL NOVENTA Y CINCO MILLONES
SEISCIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y OCHO PESOS M /CTE
{$1.095.669.358) IVA ICLUIDO.

CLAUSULA TERCERA.- FORMA DE PAGO: El Fondo Rotatorio del Ministerio de Relaciones Exteriores
cancelara, al CONTRATISTA, una vez se encuentre aprobado, el PAC (Programa Anual Mensualizado de
Caja), de la siguiente manera;

Un pago contra entrega de todos los bienes, recibidos a satisfaccion por parte del supervisor del contrato
equivalente al 80% del valor total del contrato. Dicho pago se efectuara dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la presentacion de la factura acompaiiada de la entrada al almacén, expedicion del cumplido a
satisfaccion del Supervisor del Contrato designado para el efecto, certificade de cumplimiento de los aportes
al Sistema General de Seguridad Social Integral y Parafiscales y demas tramites administrativos a que haya
lugar.

Un pago una vez se culmine de manera satisfactoria el objeto del contrato equivalente al 20% del valor del
contrato. Dicho pago se efectuard dentro de los diez (10} dias habiles siguientes a la presentacion de la
factura, expedicion del cumplido final a satisfaccion por parte del Supervisor del Contrato y certificado de
cumplimiento de los aportes al Sistema General de Seguridad Social Integral y Parafiscales y demas tramites
administrativos a que haya lugar.

Debido al cierre de vigencia, las facturas deberan ser presentadas antes del 17 de diciembre de 2013, de lo
contrario el pago se cancelara sesenta (60) dias habiles después.

Los pagos producto del presente proceso de seleccion seran consignados en la cuenta que el futuro
contratista acredite como propia.

Si las facturas no han sido correctamente elaboradas o no se acompaiian los documentos requeridos para el
pago ylo se presentan de manera incorrecta, el término para éste sélo empezara a contarse desde la fecha en
que se aporte el Ultimo de los documentos y/o se presenten en debida forma. Las demoras ocasionadas por
estos conceptos, seran responsabilidad del contratista y no tendran por ello derecho al pago de intereses o
compensacion de ninguna naturaleza.

PARAGRAFO PRIMERO: Para fa realizacion de cada pago derivado del presente contrato, EL
CONTRATISTA debera allegar al supervisor el soporte que acredite que se encuentra al dia en el pago de los
aportes al Sistema de Seguridad Social Integral y parafiscales, de conformidad con el ingreso base de
cotizacion que le corresponda y de acuerdo con la normatividad vigente.

PARAGRAFO SEGUNDO.- ABONOS EN CUENTA: Los citados pagos se efectuaran mediante consignacion
en la cuenta Corriente No. cuenta 675-160962-51 del Bancolombia que EL CONTRATISTA acredité como
propia. Los pagos previstos en esta clausula se acreditaran en la cuenta antes mencionada, o en otro banco o
cuenta que EL CONTRATISTA designe con anterioridad al vencimiento del pago, con sujecion a lo previsto
en las disposiciones cambiarias y siempre y cuando dé aviso escrito a LA ENTIDAD, con no menos de treinta
{30} dias de anticipacion, con presentacion de la nueva certificacion bancaria en original. Todos los pagos
efectuados tendran los descuentos de ley.
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PARAGRAFO TERCERO: REGIMEN TRIBUTARIO. De conformidad con el formulario de Registro Unico
Tributario (RUT) el CONTRATISTA pertenece al régimen comun, y su actividad econdmica de acuerdo al
ClIU corresponde a 9512, cualquier cambio al mismo serad responsabilidad exclusiva del CONTRATISTA y
debera dar aviso al supervisor del Contrato. La Entidad no reconocera valor adicional al contrato por este
concepto,

PARAGRAFO CUARTO: REAJUSTE AL PESO: EL CONTRATISTA con la suscripcion del contrato, acepta
que en el evento que el valor total a pagar tenga centavos, estos se ajusten o apreximen al peso, ya sea por
exceso o por defecto, si la suma es mayor o menor a 50 centavos. Lo anterior, sin que sobrepase el valor total
establecido en el presente contrato.

CLAUSULA CUARTA.- IMPUTACION PRESUPUESTAL Y SUJECION A LAS APROPIACIONES
PRESUPUESTALES:. El valor que LA ENTIDAD se compromete a pagar al CONTRATISTA corresponde &l
presuptesto vigente del Fondo Rotatorio del Ministerio de Relaciones Exteriores, segin consta en el
certificado de disponibilidad presupuestal No. 176913 de fecha 12 de julio de 2013, expedido por €l
Funcionario Encargado de las Operaciones Presupuestales del Fondo Rotatoric.

CLAUSULA QUINTA.- PLAZO DE EJECUCION: El plazo para ejecutar el contrato resultante de este proceso
sera establecido de conformidad con el ofrecimiento técnico adicional que oferte el proponenie adjudicatario,
contado a partir de la aprobacion de la garantia Gnica de cumplimiento que debe constituir el contratista,
previa expedicion del registro presupuestal.

Nota No. 1. El plazo para la entrega v puesta en funcionamiento de todos los bienes objetos del presente
proceso de seleccion serd hasta el 31 de diciembre de 2013,

CLAUSULA SEXTA.- LUGAR DE EJECUCION Y LUGAR DE ENTREGA: Ei lugar de ejecucion del contrato
y el lugar de entrega de los bienes y/o de prestacion del servicio, segin corresponda, seré la ciudad de
Bogota D.C.

CLAUSULA SEPTIMA.. FORMA DE ENTREGA DE LOS BIENES Y/O SERVICIOS: El supervisor del
confrato, verificard que los bienes y servicios entregados correspondan a los ofertados por el contratista y
cumplan con las normas o especificaciones técnicas (segln el caso) exigidas.

CLAUSULA OCTAVA.- VIGENCIA: La vigencia del presente contrato comprende el plazo de ejecucion y
cuatro {4) meses més.

CLAUSULA NOVENA.- DERECHOS DEL CONTRATISTA: En general, son derechos del CONTRATISTA:

1.} Recibir el pago que en su favor establece el presente contrato.

2.} Tener acceso a los elementos fisicos necesarios para desarrollar el objeto del contrato y cumplir con sus
obligaciones. {No aplica)

3.} Celebrar todos los contratos y operaciones que considere {ftiles a sus intereses, siempre que se
encuentren dentro det dmbito de los derechos y obligaciones que surgen con ocasion del presente
contrato y que sean consistentes con su finalidad.

4.) Obtener la colaboracion necesaria de LA ENTIDAD para el adecuado desarrollo del contrato.
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CLAUSULA DECIMA.- OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA: En general, son obligaciones
del CONTRATISTA:

1.} Cumplir con los plazos maximos establecidos.

2,) Proveer a su costo, todos los bienes y/o servicios necesarios para el cumplimiento de los objetivos y
funcionalidades requeridas en el presente contrato.

3.} Entregar en condiciones de funcionamiento los bienes y/o servicios objeto del contrato de acuerdo con
su funcionalidad, en las condiciones y plazos establecidos.

4.) Reemplazar los bienes dentro de la oportunidad que establezca LA ENTIDAD, cuando éstos presenten
defectos en sus componentes o funcionamiento.

5.) Capacitar al personal, cuando a ello hubiere lugar de conformidad con las condiciones previstas en el
pliego de condiciones que rigio el proceso de seleccion, y de acuerdo a lo previsto en el Anexo Técnico
del presente contrato.

6.) Obrar con lealtad y buena fe en las distintas etapas contractuales, evitando dilaciones y trabas.

7.)  Obtener con la oportunidad debida, las licencias, autorizaciones y permisos a que hubiere lugar para el
cumplimiento de todas las obligaciones que le correspanden en los términos del presente contrato.

8.) Responder en los plazos gue LA ENTIDAD establezca en cada caso, los requerimientos de aclaracion o
de informacién que le formule.

9.) El Ministerio y su Fondo Rotatorio no ejerceran funcicnes de control de las actividades de los
subcontratistas, ni de aprobacién del resultado de las mismas; sin embargo, en el caso en que EL
CONTRATISTA adelante actividades que le son propias a través de subcontratistas, debera disponer,
bajo su costo, de su prapio equipo de Interventoria o control de calidad.

10.) Cumplir cabalmente con sus obligaciones frente al Sistema de Seguridad Social Integral (Salud, Pensidn
¥ Riesgos Profesionales) y Aportes Parafiscales (Cajas de Compensacion Familiar, Sena e ICBF). Para
la realizacion de cada pago derivado del presente contrato, EL CONTRATISTA debera entregar al
supervisor certificacidn expedida por el revisor fiscal en la que acredite que se encuentra al dia en el
pago de las citadas obligaciones.

11.) Constituir en debida forma y aportar al Grupo Interno de Trabajo de Licitaciones y Contratos de LA
ENTIDAD, maximo dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a la suscripcion del contrato y
expedicion del registro presupuestal, las garantias y cancelar los pagos a que hubiere lugar por
concepto de impuesto de timbre. El paragrafo 2 articulo 518 del Estatuto Tributario establece que sera
de cero por ciento (0%) a partir del afio 2010. En caso de demorarse mas de dos (2) dias habiles en el
cumpfimiento de la presente obligacion, EL CONTRATISTA debera justificar dicha situacion por escrito.

12)) En general, la obligacién de cumplir cabalmente con las condiciones y modalidades previstas
contractualmente para la ejecucion y desarrollo del Contrato, para lo cual EL CONTRATISTA debera
actuar razonablemente en el marco de sus obligaciones contractuales.

13.) Obrar con lealtad y buena fe en las distintas etapas contractuales evitando cualquier inconveniente en el
cumplimiento de los requisitos de ejecucién como en el desarrollo del contrato.

T A S —————————————
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14.) Informar inmediatamente a LA ENTIDAD, y deméas autoridades competentes cuando se presenten
peticiones 0 amenazas de quienes actlen por fuera de la ley con el fin de obligarlo a hacer u omitir algin
acto o hecho.

15.) No acceder a peticiones y amenazas de quienes actlen por fuera de la Ley con el fin de obligario a
hacer u omitir algin acto o hecho.

18.) Cumplir con los ofrecimientos hechos en la propuesta.

17.) Las demés que se deriven de la naturaleza del contrato y que garanticen su cabal y oportuna ejecucion.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA.. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA
respondera civil y penalmente tanto por el incumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato,

como por los hechos u omisiones que le fueren imputables y causen dafio o perjuicio a LA ENTIDAD o a
terceros.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- DERECHOS DE LA ENTIDAD:

1.) Supervisar e! desarrcllo y ejecucion del presente contrato, y acceder a los documentos e informacion
que soportan la labor del CONTRATISTA.

2) Solicitar y recibir informacion técnica respecto de los bienes ylo servicios y demas elementos que
suministre EL CONTRATISTA en desarrollo del objeto del presente contrato.

3.) Rechazar los bienes, elementos y/o equipos proveidos cuando no cumplan con las Especificaciones
Técnicas exigidas.

4) Tramitar diligentemente las apropiaciones presupuestales que requiera para solventar las prestaciones
patrimoniales que hayan surgido a su cargo, como consecuencia de la suscripcion del presente
contrato.

5.) Asignar un supervisor, a través del cual LA ENTIDAD mantendra la interlocucion permanente y directa
con el interlocutor designado por EL CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD:

1) Poner a disposicién del CONTRATISTA los bienes y lugares que se requieran para la ejecucion y
entrega del objeto contratado.

2.) Recibir a satisfaccion los bienes y/o servicios que sean entregados por EL CONTRATISTA, cuando
éstos cumplan con las condiciones establecidas en el presente contrato y en especial con las
especificaciones técnicas contenidas en el Anexo Técnico del presente contrato.

3) Pagar al CONTRATISTA en la forma pactada, con sujecién a las apropiaciones presupuestales y
disponibilidades de PAC previstas para el efecto.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- GARANTIA TECNICA. EL CONTRATISTA garantiza a LA ENTIDAD los
bienes entregados contra cualquier defecto de fabricacion incluidos la estructura, sus componentes y
funcionamiento y seran nuevos y de primera calidad, de acuerdo con las especificaciones técnicas pactadas,
y seran aptos para resistir las condiciones ambientales normales en los sitios de operacion. En consecuencia,
EL CONTRATISTA se obliga a reemplazar a sus expensas aquellos bienes que resuitaren de mala calidad o
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con defectos de fabricacién, durante un plazo maximo sefialado en el Anexo Técnico del presente confrato,
sin costo adicional para LA ENTIDAD.

PARAGRAFOQ.- Los bienes que presenten fallas durante el tiempo de garantia, y que no sean reemplazados,
dara derecho a LA ENTIDAD a imponer las sanciones previstas en el presente contrato yio hacer efectiva las
garantias de calidad o cumplimiento.

CLAUSULA DECIMA __QUINTA.- VERIFICACION DE ENTREGA DE  LOS BIENES: F|
supervisor del contrato, verificara que los bienes producidos y entregados correspondan a los ofertados
por EL CONTRATISTA y cumplan con las normas o especificaciones técnicas {segln el caso) exigidas.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- SUPERVISION: la Supenvision y control en la gjecucion del contrato sera
ejercida a través de la Directora de Gestion de informacion y Tecnologia o quien haga sus veces, quien a su
vez se denominara el Supervisor del mismo. Para estos efectos, el Supervisor estara sujeto a lo dispuesto en
el numeraf 1° del articulo 4° y numeral 1° del articulo 26 de Ia Ley 80 de 1993, Estatuto Anticorrupcion y
demas normas establecidas sobre la materia. EI Supervisor ejercera las actividades de supervision y control
de la ejecucion del contrate que le corresponden directamente y tendra las siguientes obligaciones:

1.} Exigir al CONTRATISTA la informacién que considere necesaria para verificar la correcta ejecucion
del presente contrato.

2)) Verificar que EL CONTRATISTA cumpla las condiciones de sjecucion del presente contrato segun
los términos en los que se ha convenido.

3.) Realizar si es del caso, las pruebas que considere necesarias para verificar que los insumos, bienes
ylo servicios cumplan con las caracteristicas técnicas y funcionales exigidas en el presente contrato,

4.) En caso de terminacion anticipada del contrato por mutuo acuerdo de las partes, adelantar las
labores pertinentes para determinar el valor de las compensaciones mutuas, si a eflo hubiere lugar.

5.) En general, vigilar y controlar que EL CONTRATISTA cumpla con sus obligaciones para el normal
desarrollo y ejecucion del presente contrato.

6.) Emitir por escrito las instrucciones que sean requeridas para la adecuada ejecucion del contrate. En
caso de presentarse circunstancias que puedan afectar la correcta ejecucion del contrato, el
supervisor debera informarlas mediante oficio, a mas tardar dentro de los fres (3) dias habiles
siguientes a la ocurrencia de las mismas, al competente contractual para su conocimiento y
actuacion correspondiente.

7.} Suscribir los certificados de cumplimiento a satisfaccion de los bienes y/o servicios del contrato.

8.} Rechazar los insumos, bienes y/o servicios que no cumplan las especificaciones técnicas descritas
en el presente contrato.

9.) El supervisor deber4 resolver todas las consultas presentadas por EL CONTRATISTA y hacer las
observaciones que estime convenientes. Si durante la ejecucion del contrato se presentan dudas o
diferencias que no puedan ser resueltas por el supervisor, éste debera remitirlas mediante oficio, a
mas fardar dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la ocurrencia de las mismas, al
competente contractual para su consulta y decision.
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10.} Verificar y dejar constancia del cumplimiento de las obligaciones en materia de seguridad social
integral y aportes parafiscales de conformidad con lo establecido en el articulo 50 de la Ley 789 de
2002, en concordancia con fo dispuesto en el articulo 23 de la Ley 1150 de 2007.

11.} Efaborar dentro del mes siguiente a la terminacion del contrato, el acta de liquidacion final del
misme, siguiendo para el efecto el modelo suministrado por el Grupo Licitaciones y Contratos. Una
vez elaborada debera remitirla al citado Grupo para su revisién y aceptacion, y proceder al tramite
de suscripcion de la misma.

La obligacion aqui establecida, sélo se entendera cumplida per el Supervisor una vez se encuentre
suscrita el Acta Final de Liquidacion por el contratista y el competente contractual.

12.) Velar por mantener las garantias del contrato vigentes en caso de dilacion en fa liquidacion del
contrato.

13.) Presentar un informe trimestral sobre la ejecucion del contrato al Grupo Interno de Trabajo de
Licitaciones y Contratos.

14.) Las demas inherentes a la funcion asignada, y las contempladas en los demas documentos del
contrato y en la Resolucion de Supervision.

PARAGRAFQ - CAMBIO DE SUPERVISOR: Si se requiere el cambio de supervisor por razones de fuerza
mayor ¢ caso fortuito, ausencia temporal o definitiva, o por circunstancias debidamente justificadas, el
competente contractual procedera a designar un nuevo supervisor. Si el supervisor en ejercicio se encuentra
en condiciones de suscribir un acta lo hard conjuntamente con el designado en su reemplazo, en ésta
constara: estado de ejecucidbn del contrate, relacion de documentos que entrega y observaciones que
considere pertinentes. Si no es posible la suscripcion conjunta dejara constancia del estado en que se
encuentra el contrato al asumir el ejercicio de estas funciones.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- LIMITACIONES DEL SUPERVISOR: El Supervisor no estara facultado, en
ningin momento, para adoptar decisiones que impliquen la modificacidn de los términos y condiciones
previstos en el presente contrato, las cuales Unicamente podran ser adoptadas por los representantes legales
de las partes, mediante la suscripcion de modificaciones al contrato principal.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- GARANTIA: Dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a la suscripcion
del contrato EL CONTRATISTA se obliga a constituir a favor del MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES NIT N° 899.999.042-9 y del FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES, NIT 860.511.071-6, UNA GARANTIA UNICA DE CUMPLIMIENTO que ampare:

{)] GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

a) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento general del contrato, el pago de
multas, de la clausula penal pecuniaria y demas sancicnes, por una suma igual al veinte por ciento (20%) del
valor total del presente contrato, con una vigencia de |a ejecucion del contrato y cuatro (4) meses mas y sus
prorrogas si a ello hubiere lugar.

b} CALIDAD DE LOS SERVICIOS: el diez por ciento (10%) del valor fotal del presente contrato, con una
vigencia a la ejecucion del contrato y cuatro {4) meses mas y sus prérrogas si a ello hubiere lugar,
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b) CALIDAD DE LOS BIENES: el veinte por ciento (20%) del valor total del presente contrate, con una
vigencia de tres afios a partir del recibo de los bienes y tres (3) afos méas y sus prorrogas si a ello hubiere
lugar.

¢) SALARIOS Y PRESTACIONES SOCIALES en cuantia equivalente al 5%, durante la ejecucion del
contrato y tres (3} afios més y sus prérrogas si a eflo hubiere lugar.

PARAGRAFO PRIMERO: En el evento en el que no sea posible aportar la garantia de que trata la presente
clausula dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a la suseripcién del contrato, EL CONTRATISTA debera
justificar por escrito dicha situacion y sefialar la fecha de la constitucion de fa misma, la cual no podra superar
cinco {5) dias habiles.

PARAGRAFO SEGUNDO.- En la garantia debera constar expresamente que se ampara el cumplimiento del
contrato, el pago de las multas y de la clausula penal pecuniaria convenidas y que LA ENTIDAD aseguradora
renuncia al beneficio de exclusién.

PARAGRAFQ TERCERO.- RESTABLECIMIENTO O AMPLIACION DE LA GARANTIA.- EL CONTRATISTA
debera restablecer el valor de la garantia antes mencionada, cuando éste se haya visto reducido por razon de
las reclamaciones efectuadas por LA ENTIDAD. De igual manera, en cualquier evento en que se aumente o
adicione el valor del contrato y/o se prorrogue su término, el contratista debera ampliar el valor y/o la vigencia
de la garantia otorgada.

PARAGRAFO CUARTO: Si EL CONTRATISTA se negare a constituir la garantia, asi como a no otargarla en
los terminos, cuantfa y duracion establecidos en esta clausula, LA ENTIDAD podra declarar la caducidad del
presente contrato.

PARAGRAFO QUINTO: Las pélizas no expiraran por falta de pago de |a prima o revocatoria unitateral.

PARAGRAFQ SEXTO: El Contratista se obliga para con el Ministerio a mantener vigente la garantia hasta la
liquidacion del contrato en los términos sefialados en el articulo 5.1.7 del Decreto 0734 de 2012

CLAUSULA DECIMA NOVENA.. SANCIONES: a) MULTAS: En caso de mora o incumplimiento parcial de
alguna de las obligaciones derivadas del presente contrato por causas imputables al CONTRATISTA, saivo
circunstancias de fuerza mayor o caso fortuite conforme a las definiciones del articulo 1° de fa Ley 95 de
1890, las partes acuerdan que LA ENTIDAD, mediante acto administrativo, podra imponer al CONTRATISTA
multas, cuyo valor se liquidara con base en un cero punto cinco por ciento (0.5%) del valor del contrato, por
cada dia de retardo y hasta por quince (15) dias calendaric. b) MULTAS POR LA MORA EN LA
CONSTITUCION DE LOS REQUISITOS DE EJECUCION Y LEGALIZACION: Cuando EL CONTRATISTA
no constituya dentro del termino y en la forma prevista en el contrato, o en alguno de sus modificatorios, la
garantia y/o alguno de los requisites de legalizacidon, LA ENTIDAD mediante acto administrativo, podra
imponer una multa cuyo valor se liquidara con base en un cero punto dos por ciento (0.2%) del valor del
contrato, por cada dia de retardo y hasta por diez (10) dias calendario, al cabo de los cuales LA ENTIDAD
podré declarar la caducidad. ¢) PENAL PECUNIARIA: En caso de declaratoria de caducidad o
incumplimiento total o parcial de las obligaciones derivadas del contrato, EL CONTRATISTA pagara a LA
ENTIDAD, a titulo de pena pecuniaria, una suma equivalente al veinte por ciento {20%) del valor total del
contrato cuando se trate de incumplimiento total del mismo y proporcional al incumplimiento parcial del
contrato que no supere el porcentaje sefialado. La imposicién de esta pena pecuniaria se considerarad como
pago parcial o definitivo, segin corresponda, de los perjuicios que cause a LA ENTIDAD. No obstante LA
ENTIDAD se reserva el derecho a cobrar los perjuicios causados por encima del monte de lo aqui pactado,
siempre que los mismos se acrediten. El pago de la clausula penal pecuniaria estara amparado, mediante la
garantia de cumplimiento, en las condiciones establecidas en el presente contrato.
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PARAGRAFQ PRIMERO.- Estas sanciones se impondran con fundamento en el principio de autonomia de la
voluntad previsto en el articulo 40 de la Ley 80 de 1993, del derecho al debido proceso de que trata el articulo
17 de la Ley 1150 de 2007, el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011 (Estatuto Anticorrupcién). Una vez
ejecutoriada Ia sancion se reportara a la Camara de Comercio respectiva y la parte resolutiva que lo declare
sera publicada en el SECOP y se comunicara a la Procuraduria General de la Nacién de conformidad con el
articulo 218 del Decreto 019 de 2012 y el articulo 8.1.10 del Decreto 0734 de 2012.

PARAGRAFO SEGUNDO.- APLICACION DEL VALOR DE LAS SANCIONES PECUNIARIAS: Una vez
notificada la resolucién por medio de la cual se imponen algunas de las sanciones previstas, El
CONTRATISTA dispondra de (15) dias calendario para proceder de manera voluntaria a su pago. Las multas
no seran reintegrables atn en el supuesto que EL CONTRATISTA de posterior ejecucion a fa obligacion
incumplida. En caso de no pago voluntario y una vez en firme la resolucién que imponga la multa, podra
ejecutarse Ja garantia contractual, o compensarse tomando del saldo a favor del CONTRATISTA si lo hubiere,
o acudiendo a cualquier otro medio para obtener el pago, incluyendo el de 1a jurisdiccion coactiva.

PARAGRAFQ TERCERO. Se entiende aceptado el contenido de la presente clausula y su obligatoriedad por
parte del CONTRATISTA, cuando éste ultimo suscribe el contrato.

CLAUSULA VIGESIMA.- INDEMNIDAD: EL CONTRATISTA mantendra indemne a LA ENTIDAD de los
reclamos, demandas, acciones legales y costas que surjan con ocasion de la ejecucion del presente contrato
@ imputables al CONTRATISTA. Se consideraran hechos imputables al CONTRATISTA las acciones y
omisiones de su personal, sus asesores, subcontratistas o proveedores asi como el personal de éstos, que
produzcan deficiencias o incumplimientos. En caso de demandas, reclamaciones o acciones legales contra
LA ENTIDAD y que sean responsabilidad del CONTRATISTA, conforme con lo pactado en este contrato, éste
sera nofificado, obligandose a mantener indemne a LA ENTIDAD y a responder por dichas reclamaciones y
todos los costos que ellas generen, de conformidad con lo establecido en el articulo 5.1.6 del Decreto 0734 de
2012,

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.- CADUCIDAD ADMINISTRATIVA; Si se presenta algin hecho
constitutivo de incumplimiento de Ias obligaciones a cargo del CONTRATISTA, que afecte de manera grave y
directa la ejecucion del contrato y evidencie que puede conducir a su paralizacion, LA ENTIDAD por medio de
acto administrativo debidamente motivado podra decretar la caducidad y ordenar la liquidacion en el estado
en que se encuentre, todo de canformidad con lo previsto en el articulo 18 de la Ley 80 de 1.993. Ejecutoriada
la resolucién de caducidad, el contrato quedaré definitivamente terminado y EL CONTRATISTA no tendra
derecho a reclamar indemnizacién alguna. LA ENTIDAD, hara efectiva la garantia pactada en el mismo, asi
como el valor de la pena pecuniaria, y procedera a su liquidacion. Para efectos de esta liquidacion, EL
CONTRATISTA devolvera a LA ENTIDAD los dineros que hubiere recibide por concepto del presente
contrato, previa deduccion del valor de los bienes y/o servicios entregados por aquel y recibidos a satisfaccion
por LA ENTIDAD de conformidad con lo establecido en fa clausula primera del presente contrato. En el acta
de iiquidacion se determinaran las obligaciones a cargo de las partes, teniendo en cuenta el valor de las
sanciones por aplicar ¢ las indemnizaciones a cargo del CONTRATISTA, si a esto hubiere lugar, y la fecha de
pago.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- OTRAS FACULTADES EXCEPCIONALES: En caso de presentarse
cualquiera de las circunstancias establecidas en los articulos 15, 16 y 17 de la Ley 80 de 1993, debidamente
gstablecidas y documentadas, el Ministerio y su Fondo Rotatorio podrén hacer uso de las facultades
excepcionales alli previstas.
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CLAUSULA VIGESIMA TERCERA.- MONEDA DEL CONTRATO: La moneda del presente contrato es la
legal colombiana.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA.- REGIMEN LEGAL: Este contrato se regira por el Estatuto General de
Contratacion Administrativa vigente y sus decretos reglamentarios, las leyes de presupuesto, en general las
normas civiles y comerciales vigentes, las demas normas concordantes que rijan o lleguen a regir los
aspectos del presente contrato y las disposiciones de LA ENTIDAD que apliquen.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.- CESION Y SUBCONTRATOS: EL CONTRATISTA no podra ceder ni
subcontratar, total ni parcialmente, la ejecucion del presente conirato sin la autorizacion previa y escrita de LA
ENTIDAD.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA.- EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: En razén a que EL
CONTRATISTA ejecutara el objeto del presente contrato con plena autonomia técnica y administrativa, queda
entendido que no habréa vinculacion laboral alguna entre LA ENTIDAD, EL CONTRATISTA y sus empleados.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS CONTRACTUALES: En el evento
de surgir diferencias referentes al desarrollo del contrato, o referentes a ios actos de la administracion que
afecten la relacién contractual, las personas acudiran al empleo de mecanismos de solucién de controversias
contractuales previstas en la Ley 80 de 1993, a la conciliacion, a la amigable composicion y a la transaccion.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA.- SUSPENSION: La ejecucion del presente contrato podré ser suspendida
cuando se presenten circunstancias de fuerza mayor, caso fortuito o cuando LA ENTIDAD lo considere
pertinente, previa justificacion. Dicha suspension constard en un Acta de Suspension debidamente suscrita
por las partes, indicando la fecha de su reanudacion.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA.- INHABILIDADES E_INCOMPATIBILIDADES: EL CONTRATISTA
manifiesta bajo la gravedad del juramento que no se encuentra incurso en causales de inhabilidad o
incompatibilidad legal para suscribir el presente contrato.

PARAGRAFO: En caso de sobrevenir alguna inhabilidad e incompatibilidad con posterioridad, se procedera
en la forma establecida en el articulo 9° de Ia Ley 80 de 1993.

CLAUSULA TRIGESIMA.- RETENCIONES: Para cumplir con las obligaciones fiscales de fey, LA ENTIDAD
efectuara las retenciones que surjan del presente contrato las cuales estaran a cargo del CONTRATISTA, en
los porcentajes fijados por la normatividad que los regula.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA- REGIMEN LEGAL Y JURISDICCION: E presente contrato esta
sometido en todo a la Ley Colombiana y a la Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo, y se rige por las
disposiciones civiles y comerciales pertinentes, salvo en las materias particularmente reguladas por la Ley 80
de 1993, Ley 1150 de 2007, Decrefo 0734 de 2012, y demas normas que la modifiquen, adicionen o
sustituyan.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA.- LIQUIDACION: E! presente contrato se liquidard de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 60 de la Ley 80 de 1993 y el articulo 11 de ia Ley 1150 de 2007, dentro de los
cuatro (4) meses siguientes a su terminacion.

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMAGION: En
virtud del presente contrato, EL CONTRATISTA se obliga a no suministrar informacion que obtenga o
conozca con ocasion de la ejecucion del presente contrato; asi como sobre los lugares a los cuales tenga
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acceso con ocasidn de su desarrollo. Igualmente EL CONTRATISTA, debe suscribir el compromiso de
confidencialidad, el cual hace parte integral del contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA.- PERFECCIONAMIENTO, LEGALIZACION Y EJECUCION: Para el
perfeccionamiento del presente contrato se requiere de las firmas de las partes. Para su legalizacion se
requiere la expedicion del correspondiente registro presupuestal, y para su ejecucion se requiere de la
aprobacion por parte de LA ENTIDAD de la garantia constituida por parte del CONTRATISTA.

PARAGRAFO.- Dentro de los dos {2} dias habiles siguientes a la suscripcion del contrato EL CONTRATISTA
debera constituir a favor de! MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES NIT N° 899.999.042.9 y del
FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, NIT 860.511.071-6, la garantia
de que trata Ia clausula decima octava del presente contrato. En el evento en el que no sea posible aportar
esta garantia dentro de los dos {2) dias habiles siguientes a la suscripcion del contrate, EL CONTRATISTA
debera justificar por escrito dicha situacion y sefialar la fecha de la constitucion de la misma, la cual no podra
superar cinco (5) dias habiles. Las sanciones que ocasionen su no page oportuno y la no entrega de los
respectivos documentos a LA ENTIDAD dentro del término antes fijado, seran a cargo del CONTRATISTA.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA.- DOCUMENTOS: Entre otros, los documentos que a continuacion se
relacionan se consideran para todos los efectos parte integrante del presente contrato y en consecuencia
producen sus mismos efectos u obligaciones juridicas y contractuales: 1.) El pliego de condiciones, Adendas,
Formutarios de Preguntas y Respuestas. 2.) Propuesta del contratista en aquellas partes aceptadas por LA
ENTIDAD. 3.) Acta de Iniciacion. . 4.) Anexo Técnico del contrato y 5.) Documentos que suscriban las partes.

CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA.- DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales vy
contractuales, el domicilio de este contrato sera la ciudad de Bogota D.C.

25 HOV. 200

Para constancia de lo anterior, se firma en un (1) original en Bogot, D.C., a los

POR EL FONDO,

s

MARIA MARGARITA SALAS M
Secretaria General

PCR EL CONTRATISTA,

Representante Legal UNION TEMPORAL BOYRA DAXA 2013
NIT No. 900675566-8

Revisd: Jorge Heman Muller. Coordinador del Grupo Intemo de Trabajo de Licitacienes y Contratos.
Elahord: Deisy Yohana sabogal Castro Abogade Grupo Interno de Trabajo de Licitaciones y Cantratos
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ANEXO TECNICO DEL CONTRATO

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS EXCLUYENTES

El oferente adjudicatario se obliga a cumplir con las siguientes especificaciones técnicas minimas
excluyentes asi:

1. Sumiristrar dos (2) equipos de | Los dos equipos (2) equipos de sequridad suministrados deben cumplir con las siguientes
Seguridad Firewall Cisco espedificaciones minimas:

1.1. 50.000 conexiones por segunda

1.2.1.000.000 de conexiones concurentes.

1.3 Debe tener 16 inferfaces Ethemet de 1Gbps

1.4, Debe tener 4 interfaces Ethemet de 10 Ghps

1.5, Inckuir Fuente de poder redunante

1.6. Debe inclur las licercias de Cifrado

1.7. Debe incluir {PS (Prevencion de Intrusos) en hardware y software con una memoria de 12 GB
1.8. Debe permitir ser gesfionado con el sistema de gestidn ds propiedad del Ministerio de
Relaciones Exteriores (Cisco Security Manager)

1.9. Debe tener desempefio de firewall (thioughput) en tréfico real na inferior a 4 Gbps

1.10. Minimo 5000 usuarios VPN [PSec o SSL con una capacidad de trafico cifrado de por lo menos
1Gbps

1.11. El equipo debe contar con memoria volatil y flash como minimo de 12GB y 4GB
respectivamente

1.12, Capacidad de manejar porlo mengs 400 contextos viruales, con icencias de dos confextos
1.13. Debe soportar configuracion de contexios y balaneso

1.14. Habiltando el IPS debe tener un desempefio no inferior a 2 Gbps.

1.15 Debe incluir que soporte IPV4 e IPVE

2 Surninistro de dos (2) equipos | EV propenente adjudicatario debera entregar dos {2) equipes concentradores de VPN que sean
concentradores de VPN incluidos al sistema de gestion de propiedad de! Ministerio de Retaciones Exteriores (Cisco Security
Manager} con las siguientes caracteristicas:

2.1, Nimero de usuarios ilimitados

2.2, 3DESIAES VPN Throughpui de 300Mbps

2.3. Manjar hasta 750 VPN iPSec yio SSL incluyends las licencias requeridas.

24, Los equipos deben poder ser configurados en alta disponibilidad (fail over}, o balanceo de
cargas.

2.5, Deben tener 8 interfaces GE

2.6. El cliente de VPN debe ester licenciado para el méximo nimero de uswarios soportados por la
plataforma y debe estar disponible para les siguientes plataformas; Windows 7 (32 0 64 bifs), 03X
10.6 0 superior, Linux, 108 y Android

3, Suministro Prataforma de ACS | EJ propanente adjudicafario debera suministrar fa aplicacién ACS para ser instalada en un servidor
VMWARE de la Entidad. Esfa aplicacién debe quadar en redundancia con ! actual ACS. El ACS
debe incluir fas siguientes caracteristicas:

3.1. Policy Administration Pint (PAP)

3.2, Policy Decison Point (PDP)

NOTA : La version del ACS es 4.2.0.124 y cormesponde a UN APPLIANCE
CSACSE-1113, (ntmero de parte CSACSE-1113-K9.)
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4, Suministro de Cinco {5)
Switehs de acceso

El proponente adjudicatario deberd suministrar cinco {5) Switch de acceso con las siguientes
caracleristicas:

4.1, 24 puertos 1010011000 con POE+

4.2, Sopoite apilamiento con tos actuales equipos def Ministerio referencia Cisca 3750
4.3, Cable de Stack de 50 om

4.4, Enmtamiznto estatico RIP vi y RIP v2

4.5, Soporte funcionalidades bésicas de seguidad y QOS

4 8, Enrutamisnto P4 e IPVE

47 Dehe ser gstaqueable

4 8. Dehe tener disponiviidad para incluir module de 10G

4.9 Debe incluir ¢l cable de stack.

NOTA: El modelo versién corresponde a (C3750-IPBASEKS-M},
Version 12.2 {68)SE2

5 Suministro de Treinta y Cuetro
(34) equipos Access Point

£l praponente adjudicatario deberd suministrar 34 Access Point con las siguientes caracterisiicas:
5.1, banda dua! 802.11 a/g/h basado en controladora

5.2.4x4 Multipie enfrada, multiple salida con ires flujos espaciales

5.3. Canales de 20 MHz y 40 MHz, Agregacidn dz paquetes A-MPDU {Tw/Rx), A-MSDU (TxiRx)
5.4, Seleccion de frecuencia dindmica 802.1

5.5. Soporte de CSD {Cyclic Shift Diversily)

5.6. Antenas integradas 2.4GHz, con ganacia de 2 dBi omnidireccional, y 5 GHz con guanacia de §
dBi omnidireccional

5.7. Inferface $0100/1000 Base-T autosensing RJ-45

5.8. Puerto de consola RJ-45

5.9 Alimentacion 802.3af Ethernet 7

5.10. Debe ser compatible con el controladar actual del Ministerio Cisco Wireless LAN Controfler
5500

. Suminiséro de Dos (2)
Appliance Nexust00GV

El proponente adjudicatario debera suministrar Dos (2) equipes Nexus 1010 en alta disponibilidad
con licencias para 32 CPU Essential

6.1 Se debe incluir veinte {20) SFP-10G-SR

7. Actualizacion ACS

El propanante adjudicatari debe realizar {a aclualizacion del actual Cisco ACS version 4.2 a la
(ttima version disponible por el fabricante. Dicha actualizacion debe quedar implementada en un
servidor ViMWare de la entidad,

8. Actualizacion Sistema de
Gestion

El proponente Adjudicatario debe realizar la actualizacion del sistema de gestion CISCO WORKS
version 2.3 a la dlfima version disponible, que debe quedar implementada en un servidor YMWare
de ta entidad. La actuat version de Cisco Works es de 100 dispositives. Se debe adicionar 100
disposttivos mas para la administracién de tos dispositivos inalambricos.

8.1 Elsistema dabe quedar configurado y licenciado para 200 dispositivos.

8.2 Adicionalmente se debe incluir la instelacion de dos monitores de 507 para fa supervision de la
red a través de la herramienta de gastin.

g. Actualizacidn del Cisco Securtly
Manager

El proponrente adjudicatario debe realizar la actualizacion de! CISCO Securty manager version
enterprise 50Pro versidn 3.2 a la Ultima version disponible vitrualizada en VI Ware ESXIESXi server
5.0 {Este servidor VMWare de la entidad).

10, Senvicios de Configuracion &
instalacin

El proponente adjudicatario debera instalar v configurar todos fos equipos y software sumiristrado
en el presente pliego de candicicnes cumpliendo con los siguientas puntos:

10.1. Integrar kos equipos nuevos ¢on fa infraesiructura actual de red y plataforma de monftoreo que
s¢ esla adquiriendo, sin requerir cambios adicionales de infraestructura por la no compatibilidad
de los mismos con la tecnelogia existente en |a enfidad.
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10.2. Se dsbe realizar la migracion de los equipos actuales a los nuevos equipos. Con la
configuracion de contexto, configuracion de? IPS, de las VPS, enrutamiento, asi como las politicas
de inspeccin para el comectn fuacionamiento de la plataforma tanto de firewall como &l IPS,

10.3. Suministrer et licenciamiento de software necesario para la operacion de los equipos conforme
las configuraciones y funcionalidades implementadas y requeridas por la arquitectura aciua).

10.4. Realizar fa Migracion de fas configuraciones que se requieran de Ia infraestructura actual a fa
husva,

10.5. Implementar as buenas précticas que ef fabricante oferlado recomiende para la plataforma a
nivel de redes LAN, WLAN y Seguridad informatica.

10.8. Alta disponibiidad de la plataforma operativa y garantizando un protocolo de pruebas que
demuesitre la funcionalidad sin afectacin del servicio,

10.7 Direccionamienta 1P, protocolos de red implementados, earutamiento, QoS y los necesarios
para el funcionamiznto adecuado y optimo de la infrasstructura de red del Ministerio de Relaciones
Exteriores.

108. Realizar las actualizaciones de software ylo modificaciones en fas configuraciones que
requieran reafizarse en los equipos existentes del Ministerio (de enrufamierto, QoS, spanning tree,
enfre olros.}, con objeto de implementar la solucion solicitada, deben ser realizadas por ef
preponente adjudicatarie sin costos adicionales para la entidad.

10.9. Instalar y configurar los equipos de Seguridad, teniendo en cuenta las buenas practicas del
fabricante, ademés deberan estar dispuestos v configurados en alta disponiiliad haciendo uso de
sus funcionafidades nafivas de manera que no se requiera la implementacian de protocolos de afta
disponibilidad que agreguen complejidad a la red; para lo anteriar, los equipos de sequridad deberan
contar con mecanismos natives de la plataforma que permitan mantener la disponibilidad del
SEIViCio,

10.10.Se debe realizar un andlisis de la seguridad de la red, e implementar fos ajustes requeridos
para garantizar que los equipos de sequridad estén corfigurados en forma comecta.

10.11. Realizar el devantamiento de informacion de hardware v software {que incluya capa 2, capa 3
¥ servicios, trafico y seguridad perimetral} de la infraestructura de red de! Ministerio, requerida para
la implementacion de la solucion.

10.12. Se debera instaler y configurar en redundancia los ASAS520 de propiedad del Ministerio en
las sedes de la calle 53 y de la calle 98

1

Soporte Post Implementacion
ge fa Solucian

El proponente adjudicatario deba dar ochenta (80) horas de soporte y acompafiamiento post
implementacion de la solucion, para garantizar la estabilizacion de la misma. Este tiempo se
contara a partir de fa entrega a satisfaccion por parte del supervisor de la solucion

12

Mantenimiento Preventivo por
un afto

El proponente adjudicatario reafizard dos (2) visitas de mantenimiento preventiva por afio, las
cuales serdn definidas en conjunto con el supervisor del confrato. La visita de mantenimiento
preventivo debe incluir las aclividades que se describen a continuacion, para los equipos
ofertados en la presente propuesta, asi mismo para las inferconexiones realizadas:
+  Revision del correcto funcionamiento
o Limpieza de los equipos
*  Actualizacion def software si existe una nusva version, feature pack, service
pack, hotfix, efc.
+  Revision general de conexiones.
«  Copia de segurdad de la configuracion,
»  Recomendar solucicnes para esores identificados y notificados por los
fabricantes.

Informe de visita de mantenimisnfo reslizada y resumen del estado de! mantenimiento

Infegracion IPV6

Levantamiento de informacion y definicidn de acividades relacionadas con fa migracion IPv v la
planificacicn, a través de enfrevistas y sesiones con el personal encargado de todas las areas de IT
de la enfidad, para entender y realizar [a configuracion de las aplicaciones en [PV6 de acuerdo con
&} Manual Gobiemo en Linea 3.1, del Ministerio de Tecnologias de Informacién y Comunicaciones.
Para o cual s¢ debe:
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«  [mplementacion de IPv6 en |a red en produccion, con la metodologia “Edge to Access”.
o ISP Senvicios de router de salida a la nube de IPVG
o  Datacenter
o  CapadeNicleo
14.2. Monitoreo. Comprende: las siguientes actividades:
+  Monftoreo de lared can el protacolo [Pv6 en funcionamiento:
o Porcentaje de uso de lared IPvG vs. IPvd
o Desempefio de la red, en genera, enuno y otro protacolo.
14.3 Sensitflizacion del impacto de IPV6 en la red: Para grupos de 20 personas de 1 hora, {6
grupos para un total de 120 personas)
o  Senshizacion para funcionarios de la enfidad en el sostenimignto y
administracion de la red posterior a la implementacion. (6 personas, 10
horas)

14

Bocumentacion

El proponente adjudicataric entregara en medic magnéfico la documentacion técnica de fa
solucion implementada asi:

a} Toda la documentacién generada en la implementacion de la
solucion.

b)  Manual de operacion y administracion de la solucidn implementada.
¢)  Manuales de f&brica de ios equipos.

15

Horarios

El proponente adjudicatario garantizara que la instalacion de la solucitn debe realizarse en
horarios no laborables con el fin de no inferrumpir el normal funcionamiento de los servicios. Todas
las [abores de desinstalacitn, configuracian, intalacién y puesta en funcionamiento, que imptiquen
negacion de algin servicio informafico, se deberdn realizar en horano no hébil programados
conjuntamente entre el proveedor y el superviser del contrato. Estos fiempos podrian ser heras
nocturaas, sabados o domingos o ferfados, sin incurir en costos adicionales para la Entidad.

16

Transferencia de Conocimiento

£l proponente adjudicatario garartizara ofrecer transferencia de conocimients, tcrica
ceriificada y dictada por una institucion académica certficada por el fabricante para dos (2)
funcionarios del Ministerio de Relaciones Exteriores con una intensidad horaria de minimo
achenta {80 horas, en dos {2} cursos de 40 horas que confemplen temas especificos en
operacion y administracion de los equipos ofertadcs especialmente para la plataforma
implementada en la solucion

Los cursos que se debe ofrecer son:

15,1 Ethical Hacking (Cenified Ethical Hacking} con Boucher de examen (40 horas para dos
personas)

15.2. Implementing Cisco Intrusion Preveniion System (IPS)

15.3. Tafler de 40 horas de la solucion implementada, el cual debe ser dictado en las instataciones
de tecnologia.
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OBLIGACIONES ADICIONALES

SOPORTE TECNICO ADICIONAL PUA
80 Horas adicionales contados a partir del vencimiento del término establecido en el numeral 11
del Anexo Técnico 200

POR EL FONDO,

POR EL CONTRATISTA,

Representante Legal UNION TEMPORAL BOYRA DAXA 2013
NIT No. NIT No. 900675566-8

evisd: Jorge Heman Muller. Cosrdinader del Grupo Interne de Trabajo de Licitaciones y Contratos.
Elaboro: Deisy Yohana Sabogal Castro Abogado Grupo Intemno de Trabaje de Licitaciones y Contratos

/evisb: Claudia Liliana Perdomo Estrada, Jefe Oficina Asesora Juridica Intema:’"?
R
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COMPROMISO CONFIDENCIALIDAD DEL CONTRATO

Que libre y voluntariamente, de manera unilateral, en mi propio nombre y de los funcionarios o
asesores que se vinculen a la misma para efectos de ejecucién del presente contrato, asume el
presente  COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD, teniendo en cuenta las siguientes
consideraciones:

PRIMERA: Que el FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
adelantd el proceso de Seleccidn abreviada No.015 de 2013, cuyo objeto es la ACTUALIZACION,
ADQUISICION E INSTALACION DE EQUIPOS DE SEGURIDAD, WIFI, EQUIPOS DE RED
ACTIVA PARA LOS CENTROS DE CABLEADQ Y MIGRACION AL PROTOCOLO IPV6 FASEL”

SEGUNDA: Que es mi prdpésito apoyar la gestion de la institucion en lo que hace a la apertura y
democratizacion de los procesos, sobre esquemas fortalecidos hacia lg transparencia en los
procesos de contratacion, la garantia de informacion objetiva y 1a confidencialidad.

TERCERA: Que siendo de interés en mi propio nombre, me encuentro dispuesto a asumir con {a
debida confidencialidad |a informacion propia de la ejecucion del contrato; en tal sentido suscribo el
presente documento de confidencialidad por el cual se garantiza absoluta reserva sobre la
informacion y lugares de la Entidad a los cuales tenga acceso.

CUARTA: Que por tanto, asumo libre y espontaneamente este compromiso, el cual se regira por
las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. COMPROMISO ASUMIDO POR EL CONTRATISTA: Mediante la
suscripcion del presente documento, asumo el siguiente compromiso:

EL CONTRATISTA se compromete formalmente a impartir instrucciones a todos sus empleados,
agentes, asesores, y a cualquier otro representante suyo, exigiéndoles el cumplimiento en todo
momento de las leyes de la Replblica de Colombia, especialmente de aquellas que rigen |a
presente relacion contractual, y les pondré las obligaciones de:

a) No revelar informacion propia del Ministerio y su Fondo Rotatorio ni sobre los lugares a los
cuales tenga acceso, con ocasion de |a ejecucion del presente contrato.

b) No permitir que terceros obtengan informacion relacionada con el literal anterior.

¢) No obrar a través de terceros o sugerir que terceros hagan io propio en su nombre.
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d) No publicar informacion alguna, por medios de comunicacion electrénica o correos internos
de su grupo empresarial, que permita a terceros o a sus funcionarios no autorizados acceder
a la informacion.

CLAUSULA SEGUNDA. CONSECUENCIAS DE INCUMPLIMIENTO: EL CONTRATISTA asume a
fravés de la suscripcion del presente compromiso, las consecuencias que la Entidad considere
procedente imponer, entre ellas, la presentacion publica de su conducta trasgresora; igualmente, si
la Entidad demuestra que con su actuacién se vulneran los derechos, podra ejercer las acciones
civiles, penales y administrativas que le permitan restablecer su situacian, previa indemnizacion del
dao causado.

CLAUSULA TERCERA: Declara igualmente EL CONTRATISTA que toda la informacion que se
produzca en la ejecucion del contrato, seré confidencial y/o reservada.

En constancia de lo anterior, y como manifestacion de la aceptacion de los compromisos unilaterales
incorporados en el presente documento, se firma el mismo en la ciudad de Bogota, D.C. a los

EL CONTRATISTA, 25 Kov. 2013

: 510 de Bogota
Representante Legal UNION TEMPORAL BOYRA DAXA 2013
NIT No. NIT No. 900675568-8
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